lesusiﬁu sou & luz do mundo, quem me seout nio andaré em lram . Todo 8:12
WA luz resplandesce e ~Quem pratica a verdade
nas trevas* ' R LS e vem para a lu2",
S.Joao 1.5 s TR o - L o Y7 B R, S.Jodo3:21

.....

| ORGAM DA CONVENCAO BAPTISTA RIO~GRANDNSE '
ANNO VI - . NUM. b5
: - PELOTAS — MARQO — 1932

\v’
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4 ‘\

BSALMO I

| Bemaventurado 0, varéo que nao anda segundo 0 con-
selho dos impios, nem se ‘detem o -caminho’ dos peccado-
res, nem se assenta na roda dos -escarnecedores,

Antes ‘tem 0" seu prazer na lei do Senhor e na sua
lei - medita de. dia e de noite. :
" Pois serd como a arvore plantada junto a ribeiros de

aguas a qual dd o seu fructo na estagao proprla 8 cu;as
folhas ndo calem, @ tudo quanto. fizer. prosperard.

- Ndo sdo assim os ‘impios; - mas sao como a moinha
que 0 vento gspalha. o ~

Pelo que 08 impios ndo subSIstlrﬁo no szo, nem os
peccadores na congregagao dos justos. o

Porque o Senhor conhece 0 cammho dos jUStOS' mas
0. caminho dos |mp|os perecera. }

N/
L\
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0 HOMEM VALERA SO QUINZE WIL REIS

(Continuagiio) - :

ENTENDERA’S O VALOR
DA TUA ALMA, SO’ QUAN-

DO JA' ESTEJAS PRERDIDO

PARA TODA A ETERN‘ITH" "da & nenhum morfal foi permit -

tido ter esta
* nunca heveri alguem que a te-

-D'A'DE’ Y

Um homem -andou na -praia do
mar, jogava descuidadamente
pedrinhas na agua e achou que
era interessante ver e ouvir ®
: agua que saltava e as ondulagoes
"no cahir da pedra. Elle tinha.a
'mfo cheia de pedras, e umd

~ap6s outra desappareceu no fun

-do. Mas quando ia jogar a ulti . O - a0
I ' g -~ Mem ganhar o mundo inteiro se

" . Achou - que -era  admiravel e.. perder a sua alma?

' quem péde descrever. o seu €S-

‘ma pedra, por ventura mirou-a

panto quando, depoig de fer fei-

“to um exame minugcioso, conhe-

ceu que era uma pedra precio-
sa? Entdo elle entendeu que to-
das as pedrinhas sem que pen-

sar ‘lancou féra - foram joias:

preciosas de egual valor, Em
poucos minutog deixou uma for-

tuna desapparecer no mar. Vol-=

-tou a procurar as pedrag precio
sas, mas. ..
nham ido embora pelo movimen
1o das ondas do mar.

‘Agsim muitog procedem :com
'a sua alma. Elles sem pensSar

Lrincam com ella, até qué sé per
ca eternamente. Mais tarde el-
leg comprehendem o valor indizi-
- vel das suag almas,

Agora imaginas ger dono de
todos os thesourog terrestres, ain

j4 era tarde} j& ti- -

(TRADUZIDO DO SUECOQ)

da mais possuindo toda a Scien-
cia e belleza, amado de todos, po
dendo viver gem solicitudes e do
encas, teu caminho coberto de
rosas, e tendo certeza de alcan-
car uma edade congideravel, Ain

gorte e certamente

nha ‘mas Vamos tomar a hypo-
these de que se askim fosse, en-

téo, por fim que lucro haveria, .
se tua alma fosse para a perdi-

ciio eterng e tu estivesses sem

paz no teu coragdo, lembrando-

te da eternidade?

“Polg que aproveita ao ho-

_(Math. 16:26),

A alma é o teu ser essenclal;
a corpo nfio é sendo o teu fragil
{obernaculo terrestre, que em
breve gers desfeito. A alma é o
que habita neste tabernaculo,
Nés tememog pensar em deixar

. ¢ nosso corpo, guardamo-le e pro
, tegemo-lo com todos os meios que
‘estdo 40 nosso alcance, Mas tam-

bem -deste modo péde Jesus nos
salvayr, Elle dissé que até mesmo
os cabellos da nossa cabega .es
tdo contadog e nenhum dos pas-
sarinhos cae em: terrg sem a von
tade de vosgo Pae. “Néo temaes

0y que matam o corpo, e nfo po
-dem matar a alma: temei antes

aquelle que péde fazer perecer

- ho inferno a alma e o corpo’.

(Math. 10:28). Elle participou

"da carne e do sangue “para que
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pela morte aniquilasse o que ti-
nha o imperio da morte isto &,
o diabo; e livrasse todog.os que
com medo da -morte, “estavam
por toda a vida sujeito ﬁ servi-
déio (Hebr. 2:1 4.15),

PARA ONDE VAE A TUA
' ALMA DEPOIS DA
MORTE?

Isto & uma questdio importan-
te, que occupa a mente de mui-
tos. Para onde vae aquelle que
j4 nfio vive na- tenda terrestre?
Nio ha homem algum que intei-
ramente conhega a tua alma no
seu ‘estado verdadeiro.. Nem tu
mesmo a conheces. Tu a escondes.
deante de Deus e dos homens,
atraz do teu-corpo e de-tuas ves
tes, atraz de -palavras - acenos,
pensﬂmentos e obras,

Mas, em breve, esse revesti-
mento protector se ha de rasgar
e cahiri de ti e’entdo ahi ficaras
nu’, Tu desejarias  cobrir-te de
novo, mas nio podes; as vestes
desappareceram, Nada-podes re
fazer, neda podes desfazer! Tua
vida, todas ag tuas obras, pala-
vras, pensamentos tudo ‘estd co
mo um livro aberto deante do
Sancto e Todopoderoso. Tu que
res esconder-te, ‘como tu sempre
fizeste durante a vida mes em
viol A tua vestlmenta ‘terrestre
cahiu de ti e nfio podes -outra
. vez vesti-la. Pensamento horri-
vel! Hstar nu’ deante - de Deus
vivo! Terrivel é cahir nag'mios
de Deus vivo, o
- Néo sel se temes deante deste
pengamento e dizes: “Entao, cer
tamente, ndo ird bem para mim?”

Ou talvez haja alguem que

diga: “Tem ido bem para mim
até agora e certamente tambem
ir4 bem em continuacdo”. Mas
deves stber que a realidade terri
velindio se afastard pelo fechar.
0s ‘olhos deante da verdade, téo
pouco que a avestruz escape 208
seug perseguidores por esconder
a cabeca na areia, :

Talvez haja alguem que pen-
se: “Deug ndo deve ger tio rigo
roso para commigo®, e talvez es
tejas confiande numa vida de re
gularidade, em que ndo fizeste
mal a nenhum ou talvez na tua
certidio de baptlsmo na tua edu
cagao christdi ou em fazer parte
de uma egreja,

Mag’ agora deves te lembrar
que estaris nu’ deante d’Aquel-
le que ndo é semelhante aos ho.’
mens, que véem segundo o exte-
rior, mas que esquadrinha o co-
ragao Elle néio espera mais algu
ma coisa boa da pessoa que se
desyia dElle. Se teng costumes
exémplares ou njo, nada impor-
ta dante dElle. Qudo sincero e
pio.que sejas, portanto ndio és de
nenhum modo justo deante de
Deus., Elle que tem olhog como
chammag de fogo esquadrinha
sempre o teu coraciy.

E porque vé& tudo e sake o
que estd dentro do homem, elle
dew algo com que pmizsga se co
brir. Elle nos deu uma vestimen-
ta nova, com que uma alma hu.
mana possa vestir-se e ficap pu-
ra deante de Deus, - 4

Deus  mesmo - ém  Chris-
te ' "desceu a0 homem e to-
mou o peccado de todo o mundo
sobre si supportou o juizo e re-
contiliou o mundo - comsigo - (2
Cor. 5:19-21). Elle participou
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da carne e do sangue para que
pela morte aniquila-se o que ti-
rha o imperio da morte, isto 6,
o diabo; e livrasse touos og que,
com medo da morte, estavam por
toda g vida sujeitos 4 servidéo
‘(Actog 2:14,15).

O Senhor fez cahiy sobre Elle
a iniquidade de nés todos
(Isa.53). :

Deu o seu proprio sangue de
coragao« em resgate de nossag al
mas. ,

Cada um que se colloca de-
ba1x0 do sangue, quer dizer com
todo o seu coragdo acceita e con
fia neste gacrificio como cumpri
do a seu favor, serd puro dean-
te de Deus e assim verdadeira-
mente puro passarid da morte
para a vida, Ficard vestido em
vesteg de salvaglo e coberto no
mant, da justica,

“Porque ha um sb Deus e um-

86 Mediador, entre Deus e og ho

mens, Jesug ' Christo homem el

le que deu a sua vida em resgate

de muitog (I Tim, 2:5; Math.

20:28) o
- QUE ‘FARA’S COM} TUA
ALMA ? ‘

Ha muitos que fazem compe

ticio para ganhar a tua alma. El

les chamam e insistem; mais ce.
do ou maig tarde se mamfestaré

que sfio trahidores. O unico, que
nio te trae é Elle, que nfo 86 te

faz uma offerta, mas ja tambem:

pagou o prego,. o- preco mais ele
vado que se pbéde imaginar isto
é, o seu proprio sangue, Pédes
ficar com gua propriedade se
crés na sua palavra.

A sua palavra nfio é como
palavrag do homem séq como um

vento, como a nevoa que desappa
rece. Ellag néio ddo nenhuma se-
guran¢a no sentido das coisas
terregtres e na questfio da eterni-
nidade nfo teem valor nenhum,.
Mas a palavra do nosso Deus
permanece eternamente (Ped
1:25). :

Escuta agora e cré o que
Deug diz: “Quem crd nelle ng, é
condemnado ; mas quem n#o cré jh
estd condemnado _porguanto nfo
cré no nome do Umgemto Filho
de Deus” (Jodo 3:18).

% Aquelle que cré no Filho tem
a vida eterna; mag aquelle que
néo cré no Filho nfip verd a vi
da; mas a irg de Deus sobre el
le permanece” (Jodo 3:36).

“Na verdade, vos  digo que.
quem ouve a minha palavra e
eré naquelle que me enviou, tem
a vida eterna, e ndo entrard em

- condemnagfo, mas passou da

morte para vxda” (Jodo 5:24).
“Porquanto a vontade daquel-
le que me enviou é estd: que to-
do aquelle que v& o Filho, e cré
nelle "tenha a vida eterna e eu
o resuscitarei no ultlmo dia*
(Jo. 6:40). 4 .
“Poquue “todog peccaram e
destituidos estdo da gloria de

Deus; sendo justificadog gratui--

"amente pela sua graca, pela re-
dempglp que ha em Christo Je-
sus, ao qual Deus propoz para
propiciagdo pela fé no seu san-
gue para demonstrar a sua jus
tiga pela remissfio dos peccados
danteg commettidos, sob a pacien
cia de Deus” (Roma 3:28-25)..

“Deus estava em Christo re-
conciliando comsigo o mundo,
nfo Jhes imputandy os seug pec
cados; e poz em nbs a palavra
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dn reconciliacio,
somog embaixadoreg da parte de
Christo, como se Deus por nés
1ogasse Rogamos-vos - poig da
parte de Christo. que vog reconci
lieiy com Deus. Aquelle jque ndo
conheceu peccado, o fez;peccado
por nés; para que nelle fossemos
fejtog Jutlga de Deus” (II Cor
5:19-21). - i

“H oelle é a ‘propiciagﬁo pelos
nossos - peccados, e no sémente
pelog nossos, mag tambem pelos
de todo o mundo” (I Jodo 2:2)

“Mas, a todos- quantog 0 rece
bera, deu-lhes o poder de serem
feitos filhos de Deus; aos que
créem no seu nome’” (Jodo 1:12).
" “Todo aquelle que cré que Je
sug 6 o Christo, é nascido de
Deus” (I.Jodo 5:1).

~ “Se recebemos 0 testemuhho
dog homens, o . testemunho de
'‘Deug é maior; porque o festemu-
nho de Deus é este, que de seu
Filho testlfxcom Quem cré no

~ Filho de Deus, em si mesmo tem
o testemunho: quem em Deus
rdo créd mentiroso o féz: por-
quanto nfio creou mo testemunho
que Deus de seu Filho deu. E ‘o
testemunho € este: que Deus nos
deu a vida eterna; e esta -vida
estd em seu Filho. Quem tem o
Filho tem a vida: quem n@o tem
o Filho de Deus, ‘néio tem a vxda
(Jodo 5:9-12).

“Eig aqu1 agora o tempo ac-
ceitavel; eis aqui agora o dia da
aalvagao” (1 Cm 6:2).

Eo Esplrlto ea espnsa dlzem'
Vem! E quem ouve, diga: Vem!
E quem tem séde, venha; ¢ quoen
quizer, tome de graca da agua
da vida (Apoc. 22:17),

s

De ' sorte que*

- mento a expressio: a

. MARANATHA

VIRA’ JESUS ?

Esta pergunta ouvimos vez
em quando. Alguns perguntam
se a doutrina da Segunda Vinda
de Jesus é biblica. O melhor, em
tal }'caso é de esquadrlnhar as
Escripturas.

Ha no Velho Teqtamento 1 200

_propheciag acerca da Segunda

Vinda de Jesug Christo €, no No
vo Testamento, ha mais que 300
referenciag degte importantissi-
mo -agsumpto. B’ verdade, que
ndo achamos mno Velho Testa-
segunda
vmda mas, todas estas prophe-
cias, forgosamente se referem 'a
segunda vinda de Jesus porque
ng . primeira niio se cumprlram

M0yse David, diversos . dos
prophetas e outros servos de
Deus fallaram della. Lemos, por
exemplo, em  Deuteronomio,
38:2: “Senhor veiu de Sinai_ e
lheg . subiu de Seir; resplandeceu
degde o monte Paran, e veiu com
dez milhares de sanctos”. E, Da-
vid no Psalmo 102:15,16, diz:
“Entio - ag nagbes temerdo o
nome do Senhor, e todos og reis
da terra a tua gloria, Quando o
Senhor edificar a Siao, e ng 8ua
gloria se manifegtar,”

O propheta Isaias diz: “E
vird um Redemptor a Sido e aos
que se desviarem da transgres-
8o em Jacob..., Levanta-te res
plandece, porque j& vem a tua
luz, e a gloria do Senhor vae
rascendo sobre ti.” (Is. 59:20;
60:1.)

0  Novo Testamento trata
mais claro este importantissimo
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aggumpto, Jesug mesmo disge: -

“Virei outra vez, e vyog levarei
para mim mesmo, para que on
de eu estiver estejaes vés tam-
bem.” (Jodo 14:3.) :
“E o0s mensageirog celestes
que vinham consolar os discipu-
log dizeram: “Esse Jesus, que
dentre v6s foi recebido em cima

no céo, ha de vir assim como para.

0 eéo o vistes ir.” (Actos 1:11.)
Tambem depois da sua ascencdo
Jesug disse a Jodo na Ilha Pa-
tmos: “Eis que cedo venho e ©
meu galardio est4 comigo, para
dar a cada um segundo a sua
obra.” (Apo, 22:12.) ' ‘
Esta vinda ndo serd symboli-
ea ou espiritual. Jesus mesmo
disse: “Assim como o relampago
sae do oriente e ge mostra até
ao ocidente, assim seri tambem
a vinda do Filhe do homem.®
(Math, 24:27.) - o
Aguardemos, portanto, a be-
maventurada esperangca e o ap-
parecimento da gloria do nosso
Senhor Jesug Christo. Pois, “Sa
bemog que, quando elle se mani-
festar, seremos similhantes g el
le; porque agsim comg é o vere
mos. E qualquer, que nelle tem
esta esperanca purifica-se a si
mesmo, como tambem elle é pu-
ro. “I Jodo 8:23.)
o C. 0 W

A CEIA DO SENHOR

Este " acto bello e solenne foi
instituido e ‘ordenado pelo Se-
rhor e observado pelog aposto-
los, 0 que se péde ver dog se-
guintes trechog do Novo Testa-
mento, (Math. 26:29; Mare.
14:22-25; Luecas 22:27-30; I
Cor. 11:22-26; Actog 2:42-46).

Um estudo serio das passagens
aqui citadas leva-nog ap conheci
mento da verdade em relagéio a
esta ordenanga do Senhor,

Existe quatro opinifeg diffe-'

renteg acerca da Ceia do Senhor:

‘A egreja romana affirmg que o8

elementos, péo e vinho, empre-
gados ge transubstanciam no cor
po, sangue e divindade de Jesus.
Desnecessario & dizer, que tal
doutrina é falsa ¢ absurda. A
egreja lutherana nfo «usina que
cs elementos ge transformem,
mag que de algum modo myste-
viosy Christoe esti presente nel-
leg, 'I'ambem esta doutrina care-
te fundamentog biblicos e é qua-
si 130 absurda como a outra. E,
os calvinistas estdo ensinando
que, apezar que o Christo ndo
estd presente, corporalmente,
Elle estd presente egpiritualmen-
te, concedendo graga especial aos
particulares.

Tambem esta doutrina nfc
tem apoio espiritual, Fi~na1m¢nte
ha a doutrina Jde que os elemen-
tos da Ceia sfio symbolog do cor
po e pangue de Jesus; que os ele
menteg nio tem virtude especial
para conferir graga aos partici-
pantes. A participagdio dog ele-
mentog da Ceia é um acto em obe
diencia a Christe, para comme-
morar a sua morte, Esta doutri-
na estd em harmonia com ag Es-
cripturas. :

_ Esta ceremonia deve ser ob-
servadg s6 por crentes baptiza
dos e nas suas reunideg de culto.
Nio é um banquete social ou um
scto magico reservado para os
sacerdotes. Pelo contrario é um
acto que pertence ao cultp devo
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cional do povo de Deus, As egre
jas de Christo devem guardar es
ta ordenanga, limitando-a &quel-
les que tenham sido baptlzados
em Christo ¢ observa-la com go’
lemnidade e reverencia.,

Salvagao instantanea.’

O conhecido doutor Gordon
foi chamado um dia para atten-
der um mogo moribundo, “O se-
nhor estd muito doente”, disse
elle  amigavelmente ao mogo,
“Est4 preparado pars encontrar
o que estd diante de v4s?”
“Oxala que o fosse!” respondeu
o mogo, “Oh! que eu tivesse ain
da frez semanas de vida, para
ter tempo de me preparar’ Mas
‘o doutor diz que me restam sé-
mente algumaﬁ horag phra vi-
ver,”

“N#o necessita trez semanas
para ser salvo”, respondey o
dr,” Gordon. “Eu lhe mostrarei
como poderd ser salvo em menos
de trez minutos”, continuou elle,
citando, em seguida, oy seguintes
trechog biblicos: “Mas, a todos
quantog o receberam, deu-lhes o
poder de serem feitos ' filhos de
Deus, a saber, aos que crém no
sen nome, — O dom de Deus é a
. vida eterna. ,— Deifs nos deu
seu Filho e com elle vida eterna.
— Porque quem tem o Filho,
tem a vida”, “Trata-se”, disse
elle, “de receber o Filho como

uma dadiva de Deus”, .“Mas,.

que glignifica recebe-lo?” Per-
guntou o moribundo, O dr. Gor-
don respondeu: “A Escriptura
diz: Se com a tua bocea confes-
sares ao Senhor Jesus, e em teu
coragfo creres que Deus o resus
citoun. dog mortos, serds salvo

“tir  as

“Rom 10:9). “Se quer ser sal-

'vo, acceite Jesug como seu Sal-

vador e confessa-lhe tudo.” Dito
isto o dr. Gordon ajoelhou junto
do mogo moribundo e fe-lo repe-
. seguintes palavras:
“Senhor Jegus, eu venho a Ti.
Sou um peccador, e tu és o Sal-
vador, Eu confio em Ti, eu Te
recebo a Ti, eu encomendo g mi-
nha alma nas tuas mios.”

De tarde, no mesmo dia, o dr.
Gordon voltou e achou que o jo-
vem amigo ja tinha adormecido
para nio -mais acordar  neste
riundo. “Uma morte tdo glorio-
sy jamaig testemunhei “declarou
a ‘enfermeira, -

‘Eis aqui um exemplo de :que
se pbde ser um peccador perdido .
e 'dahi a um minuto um peccador
salvo, Porque Jesug diz: “Quem
cré em mim tem a vidad eterna”
No mesmo instante em que se -
récebe o Senhor Jesus, passa-se
da morte para a vida,

‘ O BOM PASTOR.

O pastor James A. Spurgeon,
um sincero e {intelligente "pen-
sador, fallando a respeito da sal-

‘vagdo dag criangas, disse que é

muito imstructiva a figura que
expbe o bom pagtor, carregan-
do os cordeirinhog nog geus bra-
¢os, emquanto chama as ove-

Jhag para segui-lo, As criancas
.que morrem antes de Serem res-

ponsaveig pelos seus actos e nfo
peccaram de vontade livre ¢ nem
puderam escolher a Christo, sdo
carregadog por Elle; mag aquel-
les que, de livre vontade, pec-
cam e vivem nag transgressges,
devem tambem converter-se vo-
luntariamente e seguir a Chms-
to como seu guia, :
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LICAO 10 — 6 DE MARGO

Jesug lava os pég aos seus
- digeipulos

-JOAO 13:1—15.

1 Ora_ antes da festa da pas-
choa, sabendo Jesus que jA era
chegada a sua hora de passar
d’este mundo para o Pae, como
havia amado os seus, que esta
vam no muado, amou-oa ate ao
fim.

, 2 E acabada a cela, tendo ja

o diabo posto no coracfo de Ju-
dag Iscariotes, filho de Siméo,
que o traisse,

8 Jesus, gabendo que ‘o Pae
t'nha deposxtado nag suag mios
todag as coisas, e que havia sai
do de Deug e ia para Deus,

4 Levantou-se da ceia, tirou
og vestidos, e, tomando uma toa
lha, cingiu-se,

5 Depois deitou agua n'uma
bacia, e comegou a lavar og pés
aos d1smpulos e a enxugar-lh'os
com a toalha com que estava cin

gido.

6 Approximou-se pols de Si
mao Pedro, que lhe disse :
Senhor, tu lavas-me - 08 - pés a
mim? - :

7 Respondeu Jesus, e disse-
lhe o que eu faco, nio o sabes
tu agora, mas o saberdg depois.

8 Disse-lhe’ Pedro: Nunca me
lavards os pés. Respondeu-lhe
Jesug: Se eu te nfio lavar, nﬁ.o
tens parte comigo.

9 Digse-lhe Simfo Pedro: Se-

vhor, nfio s6 os meus pés, mas
tambem ag méos e a cabega, -

10 Digse-lh¢ Jesus:  Aquelle
que estd lavado nio necessita
lavar sendio os pés, poig no mais
todo estd limpo. Ora vés estaes
hmpos mag néo todos, .

11 Porque bem sabia elle
quem o havia de trahir; por is-
so disse: Nem todos estaes lim
pos.

12 Depoig que lhes - layou o
pes e tomoy os seus vestxdos e
se assentou outra vez & mesa,
digse-lhes, .Entendeis o que vos
tenho feito?

18 Vés me chamaeg Mestre e
Senhor, e dizeis bem, porque eu
0 sou,

14 Ora se eu, Senhor e Mes-
tre, vos lavei oy pés, vés deveis
tambem lavar os pés- uns aos
outros.

15 Porque. eu vog dei o exem
plo, para que, como eu vog fiz,

fagaes vbés tambem,
¥hk¥

TEXTO AUREO: — “O Fi
Tho do homem nfo veiu para ser
servido, mas para servir, e para
dar a sua vida em resgate de
muitos. (Math., 20:28.)

LICAO0 11 — i3 DE MARCO

Jesug conforta og seug discipulos
JOAO 14:1--18.
1 Néo ge turbe o vosso cora-
¢fio: crédes em Deus, créde tam-
bem em mim,
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2 Na casa .de meu Pae ha
muitag moradas; ge nfo foSge B8
sim, eu volo teria dito; wvou
prepearar-vos logar. . !

3 E, se eu for, e vos, preparar
logar, virei outra vez, e vog le
varei para- mim mesmo para
que onde ey estlver‘es.te,]aes vos
tumbem, S

4 Mesmo v6s- sabels para on-
de vou, e conheceis o camniho,

5 Disse-lhe Thomé: Se-
nhor, nés nio sabemos para on
de .vaes; e como podemog Saber
o caminho?

6 Disse-lhe Jesus: Eu sow 0
- caminho ¢ a verdade e a yida.
Ninguem vem ao Pae, senao por
mim,

7 Se vés me conhecesse1s a
mim, tambem conhecerieis a meu
Pae; e j4 desde agora o conhe-
ceis, e o tendeg viqto 1

8 Disse-lhe Phlhppe' Se-
nhor, mostra-nos o Pae, o que
hos basta. . :

"9 Disse-lhe. Jesus" Estou ha
tanto tempo comvosco, e ndo me
iendes  conhecido, Phlllppe ?
Quem me vé a mim vé o Pae'
como dizes tu: Mostra-nos 0
Pae? '
10 Nio crés tu que eu- estou no
Pae, ¢ que o Pae estd em mim?
Ag palavras que eu vos digo néo
ag digo de mim mesmo, mas
o Pae, que estd em m1m e
guem faz as obras, =

11 Créde-me que estou no
Pae, e 0 Pae em mim: Créde-me,
40 ‘menos, por causa das mesmas
.obras.

12 Na verdade, na Verdade
vog digo que aquelle qué cré em
mim tambem fari as obras que
eu fago, e as fard maiores do que

estas; porque eu vou para. meu
Pae, .
‘13 E tudo quanto pedirdes em
meu: nome eu o farei, para que o
Pae seja. glorificado no - Filho.

14. Se pedirdes alguma coiga
em meu nome eu o farei, -

15 Se me amardes, guardareis
0g Mmeug mandamentos :

16 E eu rogarei ao Pae, e el
le vog dard outro Consolador, pa
ra que fique comvosco para- sem
pre; . ..

170 Espinto de verdade, que
o mundo nfio pode receber, por
que nfio 0 V& nem o conhece:
mas vég o conheceis, porque ha
bita comvosco, e estard em vés. .
18 Né&o vos deixarei orphaos,

voltarei para vés.
S T2

TEXTO AUREO. _— “De1x0
vos a minha paz, a minha paz
vog dou; ndo vo-la dou como ]
mundo a di. Ndo se turbe o vos
80 coragdo, nem se atemorlze ”
(Joao 14: 27 )

LI(}AO 12 — 20 DE MARCO
Jesus cruczflcado

JOAO 19:17—22 e 25——-30

17 E, Ieviando elle &g costas
a sua cruz, saiu para o logar
chamado Caveira, que em he-
braico se chama Golgotha,

18 Onde o crucificaram e
com elle outrog’ dois, um de cada
Indo, e Jesug no melo

19 E Pilatos escreveu tambem
um- titulo, e pdl-o em cima da
cruz; e elle estava escripto:
JESUS NAZARENO REI
LOS JUDEUS. :

.20 E muitog dos Judeus leram
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este titulo; porque o logar onde
Jesug estava crucificado era -pro
ximo da cidade; e estava eseri-
pto em hebraico, grego e latim.

21 Diziam pois os principaes
sacerdoteg dos judeus a Pilatos:
Nio escrevas -Rei dog Judeus,
mas -que elle d1sse Sou Rei dos
Judeus, .. Ry
C22. Respondeu leatos O que
egcrevi, . éscrevi, )

. 25'E junto 4 cruz de Jesus e
tava sua méie, e a irmd de sua
mée, Maria de Cleophas, e Ma—

- rin Magdalena :

26 Ora Jesus, vendo -ali sua
mie € que o dlsclpulo a quem
elle amava estava presente, dis-
ge a sug miée; Mulher, els ahi
¢ teu filho.

27 Depois disse ao dlsapulo'
Eig ahi tua mie. E desde aquel-
la hora o discipulo : a recebeu em
sua casa. .

28 Dep01s sabendo Jesus que
j4 todag ag coisas estavam termi
nadas, para que a Kscripsara se
cumprisse, 'disse: Tenho g@de.

29 Estava ali pols um .vaso
cheip de vinagre, T encheram de
vinagre uma esponja, ¢ pondo-a
n'um hyssope . lh’a chegaram. &
bocca. o

80 E, guando Jesug fomou o
vinagre, disse: Esti consumado.
E, inclinando a cabeca, entregou
0 esrplrlto.

*hEE

TEXTO AUREQ:—“Chris-
to morreu por nossog peccadoq
segundo as Eseripturas.” (I
Cor. 15:8.) ‘

LIGCAO 13 — 27 DE MARCO
Jesug resurgin dog mortos
JOAO 20:11 — 20
"11 E Maria estava chorando

féra  junto ao sepulchro. Estan
do elly pois chorando, abaixou-se
para o sepulchro;

12 E viu doig anjog vestidos
de branco, assentados onde jaze-
ra o corpo de Jesus, um & cabe-
ceirg e outro aos pés.

18 E  disseram-lhe elles: Mu-
lher, porque choras? Ella lThes
disse: Porque levaram o meu
Senhor, e nfo sei onde o puze
ram, -

14 E, tendo dito isto, voltou-

5 para traz e viu Jesus em pé,
mas nio sabia que era Jesus,

15 Disse-lhe ‘Jesus: Mulher,
porque_choras? Quem buscas"
Blla, cuidando que era o horte
180, disse-lhe: Senhor, se tu o
levasta, dize-me onde o puzeste.
€ eu o "levarei.

16 Disse-lne Jesus: Marial
Ella,  voltando-se, disse-the
Rabboni (que quer dizer, Me&-
tre).

17 Disse-lhe Jesus: Nio me
detenhas, porque ainda néio subi
para meu Pae, mas ' vae para
meus jrméos, e dize-lheg que eu
subo para meu Pae e vosso Pae,
meu Deus e vosso Deus,

18 Maria Magdalena foi e
apnunciou aos discipulos que vi
ra o Senhor, e que elle lhe dis-
sera isto, '

19 Chegada pois a tarde de
aquelle dia, o primeiro da sema-
na, e cerradas ag portas onde oS
dlsclpuloss com medo dos ju-
deus, se tinham aJuntado che-
gou Jesus, e poz-s¢ no meijo, e
disse-lhes: Paz seja comvosco.

20 E, dizendo isto, mostrou-
lhes as suas méog e o lado, De
sorte que ‘og ‘discipulog se ale-
graram, vendo o Senhor,
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TEXTO AUREO: — “Mas
agora Christo resuscltou dog
mortos, e fob feito as primicias
dog que dormem, (I Cor. 15.20.)

NOTA:. — Pelo motivo que
o redactor nfio deu explicagGes
gobre os textos, oS estudantes
rfo ag encontram, - -
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HORARIO DE CULTOS DURANTE O MEZ DE MRHGO

e et O

PELOTAS |
. Egreja Baptista Philadelphia

"(RﬁWRiachuelo,? 123)" e

AOS DOMINGOS, :4s 9 horas
- Escola Domxmcal a8 20° homs,
Culto com prégaqao
A’S QUINTAS-FEIRAS,
20 horas, Culto com. prégagzao

Capella Baptista, Villa S. Francisco

AOS DOMINGOS, as 156 ho-
ras, Escola Dommlcal :

A’S QUARTAS FEIRAS ‘48
20 horas, Culto com prégagao

Villa Siva

A’S TERCAS-FEIRAS, &s 20

horas, Culto com prégacao.

Pastores : -
Carlos O. Welander
Jodo Sjoberg -

RIO GRANDE .

Primeira Egreja Baptista

(Rua Vice Almirante Abreu, 798).

A0S .DOMINGOS, s 9 ho

ras, Escola Dommlcal &s 20 ho—.‘

ras, Culto publico,

‘A’S QUINTAS-FEIRAS, as

20 horas, Culto publico.
Pastor : Carlos A. Sundbeck

PORTO ALEG RE
Egreja Evangelica Baptista, S, Jodo

~ {Rua Pereira Franco n. 16)

AQOS DOMINGOS, as 9 1[2
horas, Escola - Domlnlcal e fs

20 horas, Culto publico, -
A'S QUINTAS-FEIRAS, &s
20 horas, Culto publico. - :

- SALA' DE CULTO

' ‘(Monte Serra.t)

A0S DOMINGOS, 4&s 18 ho
ras, HKscola Dommlcal

A’S TERCAS-FEIRAS, 4s 20
horas, Culto . publico.

CRYSTAL

“AOS DOMINGOS 4s 16 horas
Escola Dominieal.
A'S SEXTAS-FEIRAS, 4as
20 horas, reunifio de oragdo.
Pastor:: Carlos Spohre -

vVILLA. IJUHY
TEMPLO BAPTISTA

A0S DOMINGOS, &s 9 1/2. horas
Esoola Dominical 4s 10 1/2 culto,

A’s 20 horas, Culto com pré-
gacio. -

A’S QUARTAS—FEIRAS as
20 horas, Reuniso de oragdo.
~ Pastor : Francisco da Silva

EXPEDIENTE

“Luz-nas-Trevas” — Evarigelicb — Publicagso mensal

Director : CARLOS 0. WELANDER — Gerente :

JoA0 W. SJOBERG

Collaboradores diversos
ADMIN |$TRA<;I&O )

Rua 3 cde Fevereiro,

B566. Caixa Poatal. 142

PELOTAS

Biblias, Novos Testamentos, Cantores em deposito




